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Os$wiadczenie skierowane do wiceprezesa Rady Ministrow, ministra nauki i szkolnictwa wyzszego
Jarostawa Gowina

Szanowny Panie Premierze!

Srodowiska naukowe zwrécity moja uwage na rzadowy projekt ustawy, ktory pojawit sie w Sejmie
i dotyczy Narodowej Agencji Wymiany Akademickiej. Z wielu opinii, jakie docieraja do mojego biura
senatorskiego, wynika, iz projekt zmian na tym polu jest przez naukowcdéw pozadany, jednak pewne przyjete
w projekcie rozwigzania szczegotowe wprawiaja naukowcow zywo zainteresowanych tym tematem w
zaklopotanie i rodza zwatpienie, jesli chodzi o jako$¢ merytorycznych zmian.

Jednym z zapisoéw, ktory budzi niezrozumienie wsrod pracownikow Polskiej Akademii Nauk, jest ten
moéwiacy o upowszechnianiu przez agencje jezyka polskiego poza granicami panstwa polskiego
i finansowaniu wyjazdéw lektorow jezyka polskiego na uczelnie zagraniczne. Jak podkreslaja naukowcy,
lektorzy jezyka polskiego, ktorzy zostaja delegowani do pracy przez Ministerstwo Nauki i Szkolnictwa
Wyzszego, bardzo czesto skarza si¢ na warunki pracy, w jakich musza przebywac, i brak wsparcia ze strony
MNiSW. Jak dotad bowiem podstawa delegowania lektorow jest stypendium, ktore wyklucza mozliwos¢
odprowadzania sktadek emerytalnych, a okres delegowania nie wlicza si¢ do stazu pracy w Polsce.

Szanowny Panie Ministrze, jak czytamy w art. 2 ust. 3 pkt 2 przedmiotowego projektu ustawy, wystanie
na zagraniczny staz naukowy polskiego naukowca ma odbywac si¢ na podstawie ustawy z dnia 27 lipca
2005 r. — Prawo o szkolnictwie wyzszym. W praktyce oznacza to, iz udzial w takiej wymianie naukowej nie
moze dotyczy¢ polskich naukowcow zatrudnionych w jednostkach, ktore nie podlegajg ministrowi nauki i
szkolnictwa wyzszego, jak na przykltad PAN czy instytucje badawcze. Jak podkre$laja zainteresowani
przedmiotowym projektem, proponowana ustawa nic nie zmienia w tym zakresie. Z art. 2 ust. 3 pkt 3
projektu ustawy o Narodowej Agencji Wymiany Akademickiej wynika, ze agencja przejmuje prace i zadania
Biura Uznawalnosci Wyksztatcenia i Wymiany Mie¢dzynarodowe;.

Najpowazniejsze ze wszystkich wymienionych zastrzezen budzi wsérdd zainteresowanych art. 23 ust. 1
mowigcy o kryterium przyznania przez agencje stypendium uczestnikom wymiany naukowe;j.
Zaniepokojenie budzi umieszczanie w zapisie spojnika ,,lub”, co oznacza, ze w postgpowaniu dotyczacym
oceny merytorycznej komisja uwzglednia¢ bedzie tylko jedno wybrane kryterium. Naukowcy obawiaja sig
niespojnosci, zwlaszcza przy ocenie merytorycznej dorobku kandydata do kreslonego stypendium
wyjazdowego. W wyniku zmian dla doktorantow ma obowigzywaé kryterium naukowe lub plany naukowe,
co, jak podkre$laja, podniesie na pewno liczbg kandydatéw do stypendium, ale nie podniesie wymogow
merytorycznych.

Uprzejmie proszg Pana Premiera o zajecie stanowiska w tej sprawie oraz o odpowiedZ na nastgpujace
pytania:

1. Czy kierowany przez Pana resort planuje kompleksowe wsparcie dla lektorow nauczajacych obecnie
w krajach bylego ZSRR, gdzie przebywa okoto potowy ogoétu lektorow delegowanych do pracy przez
MNiSW? Prosze o przedstawienie propozycji, ktore w sposob wyrazny poprawia ich sytuacje.

2. Czy w zwigzku z przejeciem przez agencje Biura Uznawalnosci Wyksztatcenia i Wymiany
Migdzynarodowej kierowany przez Pana resort planuje zmieni¢ wysoko$¢ oferowanych dla uczestnikow
wymiany naukowej stypendiow, tak aby byly one wyzsze niz obecnie przyznawane?

Z powazaniem
Waldemar Stugocki



